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LERNEN SIE MUVO KENNEN

Ein kleines Fahrzeug mit
grof3en Fahigkeiten

Gemeinden, Stadte und kommunale Unternehmen sowie
zahlreiche spezialisierte Unternehmen benétigen ein
zuverlassiges Mehrzweckfahrzeug, welches das ganze Jahr tber
verwendet werden kann. Die Antwort auf diese Herausforderung
kommt aus der RASCO Werkstatt in Form von einem kleinen
Mehrzweckfahrzeug MUVO, das sich in nur ein paar Minuten
durch den Wechsel der angeschlossenen Werkzeuge in eine
universale Arbeitskraft verwandeln kann. Die Schneeraumung
und das Streuen von Strafen, die StraBenreinigung mithilfe von
Vakuumreinigungsgeraten, das Méhen von Gras und Gewachsen,
Stralenreinigung, Gartenbewéasserung und kommunale
Abfallsammlung sind nur einige mogliche Anwendungen des
MUVO Fahrzeuges. Angeschlossene Werkzeuge, die MUVO

eine so breite Anwendungsspanne gewéhrleisten, sind fir eine
einfache Bedienung, Wartung und einen schnellen Wechsel
hergestellt.

Dank der Multifunktionalitat, kleinen Abmessungen,
leistungsstarkem Motor, hydrostatischem Antrieb, einzigartig
geformtem Chassis, kleinem Wendekreis, groier Tragfahigkeit
und mit eingebauten klugen technischen Losungen kann MUVO
die meisten Spezialmaschinen ersetzen.

Zahlreiche Anwendungen, kleine Abmessungen, die Leistung
und Robustheit sowie die tiberlegenen Manovrierfahigkeiten,
machen MUVO zur richtigen Wahl fur das stadtische Gerangel
wie auch fur schmale und enge Flachen. Die hohe Nutzbarkeit
des Fahrzeuges, die Langzeitgarantie und das sichere Service
garantieren geringe Gesamtbetriebskosten und machen MUVO
zusammen mit den Nebenanschlissen zur klugen Wahl fir
jeden Fuhrpark.



MUVO - EIN FAHRZEUG FUR ZAHLREICHE VERWENDUNGEN

WINTER ARBEITER

Fihrt Aufgaben des Winterdienstes aus

Im Winter ist MUVO ein zuverlassiger Helfer bei der
Enteisung und Schneerdumung von Wander- und Radwegen,
Stadtplatzen und engen Durchgangen. Die Kombination

aus dem Schneepflug BILO M, dem variablen Pflug VERTUS
M oder der Schneefrase mit dem Streuer SOLID XM
ermaoglicht eine effektive, einfache und sichere Enteisung und
Schneeraumung von Stadtflachen.

STADTFEGER

Reinigt StraBen, Parks und Platze

Der SX2 Kehrmaschine in Verbindung mit dem System von
zwei bis drei Bursten verwandelt MUVO im Frihling, Sommer
und Herbst in einen kraftigen Stadtfeger. Die Kapazitat der
Kehrmaschine von fast 2m? ist ausreichend fiir die Reinigung
von Reststeinchen nach dem Winterdienst, Sand, Blattern
und verbleibendem Abfall auf den StadtstraBen. Mit der
einfachen Umformung des Reinigungsbehalters in einen
Wasserbehélter, kann MUVO leicht zu einem Reiniger der
Stadtflachen, Gehwegen und Tiefgaragen umgesetzt werden.

FLEISSIGER GARTNER

Halt das Gewachs entlang von Verkehrsstraf3en, Parks,
Obstgarten und Weinbergen instand

Durch den Frontméaher mit horizontalen Drehmessern

oder den vorderen Auslegeméher wird MUVO zu einem
zuverlassigen Gartner. Der Behalter des SX2 Reinigers

kann fur das Saugen von Schwaden von dem Frontméaher
verwendet werden, wahrend sich der Auslegeméher um die
schwer zugangliche Vegetation entlang von Verkehrsstrafien
sorgt. Fur die Kultivierung bewachsener Oberflachen kann
MUVO mit einem Mulcher, und fiir die Pflege von Blumen und
Pflanzen auf den griinen Inseln und Lichtmasten mit einer
Garnitur zur BegieBung ausgestattet werden.

EIN ARBEITER MEHR

Immer zur Hand

Abfallsammlung, Hohenarbeiten, Frachtverkehr,
Kanalreinigung und alle anderen Arbeiten, die sie sich
vorstellen konnen, stellen kein Problem fir MUVO dar.
Ausgestattet mit entsprechenden Erweiterungen ist MUVO
immer zur Hand.



MOBILER ARBEITSPLATZ

Uberschaubare Position

Fur den 24/7-Einsatz geeignet und fur

365 Tage im Jahr bestimmt, ist MUVO

als ein komfortabler mobiler Arbeitsplatz
entworfen, der dem Fahrer Komfort und
einfache Steuerung des Fahrzeuges und
der Erweiterungen gewéhrleistet. Die
Position der Sitze, die grofe Glasflache,
Klimatisierung, heizbare Frontscheibe

und die anspruchsvollen, aber einfachen
technologischen Losungen mit dem zentral
eingebauten Bedienfeld erméglichen eine
sichere und komfortable mehrstindige —
Verwendung des MUVO Fahrzeuges in den UBERSICHT BORDCOMPUTER

hartesten Arbeitsbedingungen.

LUFTUNGSANLAGE

Der zugéngliche Eingang zur Kabine, die Panorama- Ein tbersichtlicher in die Fahrzeugkabine zentral

Frontscheibenheizung, die komplett aus Glas angebrachter Bordcomputer mit einem Farbdisplay zeigt

hergestellten Taren und die beheizte AuBBenspiegel und kontrolliert alle Funktionen des Fahrzeuges. Durch

sorgen fiir eine gute Ubersicht und sichere Steuerung die Wahl einer der vier Anzeigen schildert der Computer Die Luftungsanlage sorgt fur eine ausreichende
der Anschlisse vor, tber und unter der Kabine. dem Nutzer alle Informationen tber die Motorparameter, Frischluftzufuhr und verhindert den

Scheibenbeschlag. Neben dem Heizungssystem ist
MUVO auch mit einer Klimaanlage ausgestattet fur SITZE
den maximalen Nutzungskomfort des Fahrzeuges
wahrend der langen und heiflen Sommertage.

den hydrostatischen Antrieb, das Hydrauliksystem und
den Zustand aller relevanten Fahrzeugsysteme.

Die mit einer mechanischen oder Luftfederung
ausgestatteten Sitze dampfen die Vibrationen ab, die
sich vom Boden und der Suspension auf den Fahrer
und Beifahrer Gbertragen. Beide Sitze haben einen
integrierten Sicherheitsgurt, der maximale Sicherheit
den Nutzern des Fahrzeuges gewahrleistet.




EINE EINZIGARTIGE
AUSBAUFAHIGE PLATTFORM

Robustheit und Leistung
in kleinem Paket

Trotz seiner kleinen Abmessungen ist
MUVO ein starkes Fahrzeug mit grofier
Tragfahigkeit, das fur einen Langzeitbetrieb
unter Volllast hergestellt wurde. Die
Auswahl des Antriebsaggregates, die
Ausfihrung des Fahrzeugchassis und das
Hydrauliksystem ermoglichen diesem
kleinen Mehrzweckfahrzeug eine grofie
Anwendungsbreite.
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ANTRIEBSAGGREGAT

Der leistungsstarke auf das Fahrzeugchassis senkrecht
angebrachte Turbodieselmotor gewahrleistet eine
Antriebskraft allen Systemen des MUVO Fahrzeuges.
Dank des Systems fur die Dampfung der Vibrationen
und der elektronischen Drehzahlregelung ist die Fahrt
und Steuerung des MUVO Fahrzeuges angenehm

und einfach. Sie konnen zwischen zwei angebotenen
Antriebsaggregaten wahlen, einer in Ubereinstimmung
mit der ST.3B Norm und der zweite mit der EURO

6 Norm, die einen hohen Standard an Umweltsorge
mit Reduzierung der umweltschédlichen Abgase
gewahrleistet.

CHASSIS UND FAHRGESTELL

Das Chassis des MUVO Fahrzeuges ist aus
hochwertigem Stahl angefertigt und so entwickelt,
dass es die zentrale Lage des Saugschlauches vom
Reiniger ermoglicht. Mit der Federung von einer
Tragfahigkeit von 2800 kg pro Achse, dem niedrigen
Schwerpunkt und der optimalen Lastverteilung

auf die Vorder- und Hinterachse, erfullt MUVO

alle Voraussetzungen fir den Einbau von vielen
verschiedenen Erweiterungen.

HYDRAULIKSYSTEM

Die Zweikreis-Arbeitshydraulik mit Anschltissen auf der
Vorder- und Riickseite des Fahrzeuges ermoglicht den Antrieb
vieler MUVO Erweiterungen. Die Entlastung der Vorderplatte
ermdglicht eine Feineinstellung des Druckes des vorderen
Werkzeuges auf die Oberflache, wodurch Kraftstoff erspart,
die Steuerung des Fahrzeuges erleichtert und die Lebensdauer
der Erweiterung verlangert wird. Die Betriebsparameter des
Hydrauliksystems werden elektronisch von der Fahrzeugkabine
aus gesteuert. Das leistungsstarke und automatisch gesteuerte
System der Olkiihlung erméglicht einen reibungslosen Betrieb
des Fahrzeuges auch bei grofiten AuBBentemperaturen.

HINTERER ANTRIEB

Die hintere Zugkupplung ist in drei Formen erhaltlich
(automatisch, kugelférmig und VARIOBLOC) und sie
ermoglicht den Anschluss des Anhangers an das MUVO
Fahrzeug, wodurch seine Transportkapazitat gesteigert
wird.
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BEWEGLICHKEIT

Der Betrieb und

die Steuerung einer
breiten Palette von
Anwendungen

Mit seinen Abmessungen ist MUVO den
Arbeiten auf engen und beschrankten Flachen
angepasst, bewegt sich aber auch gut auf der
offenen Strafie. Unebenheiten und Neigungen
stellen ihm aufgrund der Ausfihrung

des Antriebs- und Steuerungssystems

keine Probleme dar - egal in welchen
Arbeitsbedingungen.

STEUERUNG

Fur die Steuerung des MUVO Fahrzeugs wird der
Servomechanismus mit Zylindern auf beiden Achsen
benutzt. Ein so entwickeltes Steuerungssystem
ermoglicht die Lenkung mit Vorderradern, die Lenkung
mit allen vier Radern (4WS) und die Diagonallenkung
fur einen zuganglichen Eingang zu Ecken. Das in dem
Zentralrechner eingebaute Sicherheitssystem verhindert
die Verwendung der Fahrzeugarten, die bei hoheren
Geschwindigkeiten Fahrzeuginstabilitat verursachen
kénnten.

ALLRADANTRIEB

In normalen Betriebsbedingungen nutzt MUVO

den Antrieb der Hinterachse. Fur das Fahren auf
anspruchsvollen und rutschigen Geldnde sowie die
Erreichung des maximalen Traktionseigenschaften ist es
moglich den Allradantrieb (4WD) einzuschalten.
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HYDROSTATISCHER ANTRIEB

Der hydrostatische Antrieb ermoglicht eine schnelle
Reaktion und eine konstante Geschwindigkeit bei
unterschiedlichen Arbeitslasten sowie die préazise
Einstellung der Bewegungsgeschwindigkeit. MUVO
bietet zwei Arbeitsmodi an - den Transport- und den
Arbeitsmodus, die unter Belastung ausgetauscht werden
kénnen, ohne das Fahrzeug anhalten zu mussen. Der
Transportmodus ermoglicht eine schnelle Bewegung
zwischen zwei Arbeitsstellen, wahrend der Arbeitsmodus
die Nutzung der Gerate ermdglicht, die extrem niedrige
Geschwindigkeiten und gleichzeitig hohe Leistungen far
den Antrieb der verschiedenen Anbauten benotigen.

BREMSSYSTEM

Das Bremssystem mit Scheiben an allen vier Rédern und
dem zweistufigen Verstéarker der Bremskraft stoppt das
MUVO Fahrzeug effektiv. Zudem ist der hydrostatische
Fahrzeugantrieb von grofier Hilfe, wéhrend die
mechanische oder elektro-hydraulische Parkbremse fahig
ist MUVO unter Volllast an einem Ort zu halten.

11
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INTELLIGENTE TECHNISCHE
LOSUNGEN

Vorteile des MUVO
Fahrzeuges

RASCO Experten haben in das MUVO
Fahrzeug technische Losungen eingebaut,

die einen sicheren Betrieb, eine einfache
Wartung und eine effektive Nutzung des
Antriebsaggregates ermoglichen. Hochwertige
Komponenten der bewahrten Lieferanten, die
dimensioniert, eingebaut und mit dem Wissen
und der Erfahrung der RASCO Experten
verbunden sind, machen das MUVO zu einem
kommunalen Fahrzeug, das alle Bedtrfnisse
der kommunalen Wartung von stadtischen
Gebieten erftllen kann.

QUERLIEGEND ANGEBRACHTER MOTOR

Der MUVO Fahrzeugmotor ist an der rechten Seite neben
der Vorderachse querliegend an das Chassis angebracht.
AufBer einer optimalen Lastverteilung und einem
niedrigen Schwerpunkt ermdglicht solch eine Lage
zudem noch einen einfachen Zugang zu wesentlichen
Motorteilen, wie auch einen schnellen und einfachen
Wartungs- und Serviceeingriff.

OPTIMALES HYDRAULIKSYSTEM

Dank seiner Ausfilhrung gewahrleistet das
Hydrauliksystem des MUVO Fahrzeuges die erforderliche
Kraft fur den Antrieb der meisten MUVO Erweiterungen
im optimalen Punkt der Motorarbeit, womit Kraftstoff
erspart wird und Abgasemissionen reduziert werden.
Diese Losung ist insbesondere bei der Verwendung

von Reinigern ausgeprégt, bei denen sich der Motor im
Punkt hochster Effektivitat des Kraftstoffverbrauches
befindet, wenn der Reiniger die maximale Saugleistung
braucht.

MITTELPOSITIONIERTESSAUGROHR

Das Saugrohr, das die Vorderseite der Erweiterung mit
dem Behalter des Reinigers verbindet, ist mittig im
Bezug auf das Fahrzeugchassis angebracht, wodurch
eine optimale Qualitat des Einsaugens erreicht wird.
Die Kombination des mittig angebrachten Saugrohres
und quer gelegten Motors machen MUVO zu einem
einzigartigen kleinen Kommunalfahrzeug.

AUTOMATISCHE STEUERUNG DES SCHLUSSELSYSTEMS

Das eingebaute elektronische System regelt
automatisch die Arbeit der Schltsselsysteme

von MUVO Fahrzeugen mit dem Ziel, die
Nutzungssicherheit und Lebensdauer zu

erhohen. Das Kahlsystem halt automatisch eine
optimale Temperatur von Motor und Hydraulik

Ol, ermoglicht den Allradantrieb auch in der
Transportgeschwindigkeit , wahrend es gleichzeitig fur
die Hinterradsperrung, wegen Fahrsicherheit sorgt.

MECHANISCHES ZWEIGANGGETRIEBE

Neben der Moglichkeit die Arbeits- und
Transportgeschwindigkeit des hydrostatischen Antriebs
zu nutzen, verfugt das MUVO tber ein mechanisches
Zweiganggetriebe. Durch die Kombination des
hydrostatischen Antriebs und mechanischen Getriebes
besitzt das MUVO insgesamt vier Gange fur die Vor

- und Ruckwaértsfahrt. Dank dieser Losung stellt dem
MUVO die extrem langsame Geschwindigkeit mit

der Schneefrése, dem Mulcher und Méher sowie die
Steigungsfahrt unter Volllast kein Problem dar.

13
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STREUER SOLID XM

Der Streuer SOLID XM wird fur die Enteisung und

das praventive Streuen von Stadtstrafien, Platzen,
Gehwegen, Parkplatzen und anderen Orten benutzt,
die grofieren Winterdienstfahrzeugen nicht zugénglich

Die grofle Auswahl der Ausstattung der Streuer umfasst
auch Schutzsiebe und Planen, Systeme fur das nasse
Streuen und Steuerungssysteme fur die Automatisierung
der Arbeit, Lichtsignalisierung und reflektierende

Merkzeichen fur eine bessere Sichtbarkeit und
AbstellfuBBe fur die Lagerung auflerhalb der Saison.

g .'=._t=.-_!_a-1_—'__..=.-_ ==
R MARTER R LR
' PR

sind. Der SOLID XM kann Salz, Sand oder Steingranulat
als Streugut benutzen. Dank dem System fur das nasse
Streuen kann das Trockenmittel mit Chlorid-Losungen

Genau wie alle andere SOLID Streuer, ist auch der SOLID

gemischt werden, damit die Wirksamkeit des Streuens
gesteigert wird.

Das Schneckenfordersystem ermoglicht einen stetigen
Materialdurchlauf bis zum Verteilungssystem des
Streuers, wodurch prazises Streuen gewahrleistet wird.
Die Kehrbleche am Ende der Forderschnecke verhindern,
dass die Materialklumpen auf dem Verteilungsteller
landen, womit eine gleichmé&Bige Dosierung des
Materials erzielt wird.

Die Steuerung der Funktionen, die identisch mit den
Funktionen der Familie der SOLID Streuer sind, wird
durch die EPOS Steuereinheit von der Fahrzeugkabine
aus ausgelbt.
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XM far eine einfache Bedienung und Wartung, prazise
und zuverlassige Arbeit sowie Nutzungssicherheit
hergestellt. In Kombination mit dem MUVO Fahrzeug ist
er die richtige Wahl fur den Winterdienst in stadtischen
Gebieten.

Fassungsraum des Feststoffbehalters 0,85-1,5m?
Fassungsraum des Nassstoffbehalters 480 lit.
Streubreite 1+6m(2+9m)




EINZELSEGMENT
SCHNEEPFLUG

Dank seiner kompakten Abmessung erméglicht der BILO
M dem MUVO ein einfaches Manovrieren auf engen und
beschréankten schneebedeckten Flachen. Er ist als ein
einteiliger Pflug hergestellt, der ideal fir den Abwurf des
Schnees auf kleine Entfernungen geeignet ist.

Der Pflug ist mit einem dreifachen
Sicherheitsmechanismus ausgestattet - die

Drehmesser ermdéglichen dem Nutzer eine einfache
Hindernisiberwindung, die Stitzelemente in Form

von Radern verhindern eine Eingrabung des Pfluges,
wahrend sich das Hydrauliksystem dann aktiviert, wenn
eine Abhebung des Pfluges wegen Hindernissen notig ist.
Das eingebaute System zur Stof3absorption gewahrleistet
eine minimale Belastung fur das Fahrzeug und den
Bediener, wahrend die seitlichen Abweiser Schaden

am Pflug verhindern, die beim Stoflen der Randsteine
entstehen kénnen. Fur grofiere Sicherheit sind auch die
reflektierenden Merkzeichen und Flaggen verantwortlich,
die den Pflug sichtbar im Verkehr und auch fur alle
Verkehrsteilnehmer machen.

Die mehrteiligen Drehmesser des Pfluges erméglichen
eine gute Flachenhaftung und ausgezeichnete
Ergebnisse von Matsch- und Schneerdaumung, wahrend
der Mechanismus der Achsneigung dem Pflug eine
gute Anpassung an jeden Grund ermoglicht. In
Kombination mit dem MUVO Fahrzeug ist der BILO M
ein unverzichtbares Werkzeug fur das Manévrieren und
die Schneeraumung von Gehwegen, Parkplatzen, engen
StraBBen und stédtischen wie auch landlichen Gebieten.
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Breite an den Schirfleisten

#

1600 - 2400 mm

Fligelhohe 750 mm
Drehungswinkel 30°
Anzahl der Segmente der Schiirfleisten 4/5

Schrfleistenarten

aus Stahl, Gummi, Polyurethan

VARIABLER
SCHNEEPFLUG

Der VERTUS M Pflug ist dank seiner veréanderlichen
Flugelgeometrie fur mehrere Anwendungen geeignet,
da sie mehrere verschiedene Konfigurationen des
Pfluges ermoglicht. In Diagonalposition réumt der Pflug
den Schnee zur linken oder rechten Seite, dabei wird
die ,A” Position fur das erste Durchfahren durch den
Tiefschnee verwendet, wahrend die ,V” Position fur die
Schneeanhéufung ohne seitlichen Abwurf geeignet ist.

Fur die Schneeraumung in stadtischen Gebieten
vorgesehen, hat der VERTUS M Pflug zahlreiche
Mechanismen, die effiziente und sichere Schneeraumung
gewahrleisten. Der Mechanismus der Drehmesser

sorgt fur eine einfache Hindernistiberwindung ohne

die Fahrbahnflache zu beschadigen, die Stitzelemente
verhindern den Durchfall des Pfluges in den Boden und
schitzen die Schirfleisten vor Schéden, wéhrend die
reflektierenden Merkzeichen den Pflug unter hértesten
Wetterbedingungen sichtbar machen. Die an jeder
Fltgelseite angebrachten Abweiser schiitzen den Pflug
vor Schaden bei Hindernistiberwindungen wie z. B.
Wénden oder hohen Randsteinen.

Die veranderliche Flugelgeometrie des VERTUS M Pfluges
macht ihn fir verschiedene Aufgaben im Winterdienst
anwendbar, vom Pflug fiir den Durchschlag bis zum
Pflug fur die Schneeanhdufung. Der Pflug ist vor allem
fur Stadte mit engen Strafien, die mit geparkten
Fahrzeugen abgesperrt sind, vorgesehen, wo seine
veranderliche Geometrie und Anpassungsfahigkeit der zu
reinigenden Flache am besten gezeigt werden.

Breite an den Schirfleisten 1800 - 2400 mm
Flugelhéhe innen/auBen 660 / 800 (750 / 920) mm
Drehungswinkel 40°
Schirfleistenarten aus Stahl, Gummi
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SCHNEEFRASE

Die Schneefrase ist fur die Entsorgung hoher
Schneeverwehungen geeignet. Die Frase kann den
Schnee genau an die gewlnschte Stelle abwerfen,
was besonders bei der Arbeit in stadtischen Gebieten
nitzlich ist.

Durch den Hydromotor Uber ein zweistufiges
Reduktionsmittel angetrieben, ist die Fréase mit einem
Sicherheitssystem ausgestattet, das Briiche im Falle des
Eingreifens von Fremdkorpern verhindert.

Die Mundung fur den Schneeausstof3 ist aus einem
reibungsarmen Material hergestellt, um die maximale
Entfernung beim Schneeabwurf sicherzustellen.

Die Ausstof3richtung ist aus der Fahrzeugkabine

Uber eine hydraulisch gesteuerte Lenkung und ein
Schneeauslaufrohr einstellbar, welches gedreht werden
kann. Dank den kompakten Abmessungen, der hohen
Kapazitat und dem prézisen Schneeausstof, ist die Frése
eine gute Wahl fur Gebiete, die oft mit hohen Schnee
bedeckt sind.

Breite des Arbeitsumfangs 1400 mm
Durchmesser der Frése (Spirale) 650 mm
Turbinendurchmesser 600 mm
Schneeausstofl bis 20 m
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FRONTKEHRBESEN FUR
DIE REINIGUNG

Der Frontkehrbesen MKM ist fur die Instandhaltung von
StraBen, Wegen, Parkplatzen und anderen gepflasterten
Betonflachen im Laufe des ganzen Jahres vorgesehen.
Erhaltlich in drei GréBen (Kehrbreite von 1600 bis 2000
mm), im Winter kann schnell und einfach der Schnee
entfernt werden und wahrend des Rests des Jahres
werden effektiv die Erde, Laub, Steine und andere
Verschmutzungen entfernt. Aufgrund seiner Bauweise
eignet sich der MKM far unebene Flachen wie Pflaster -
oder Betonstein, Asphalt mit unterschiedlicher Rauheit
und fur Oberflachen mit Beschadigungen.

Die Kehrsegmente sind aus Polypropylen, die Reinigung
empfindlicher Oberflachen ermoglichen ohne sie dabei
zu beschédigen. Beim Reinigen widerstandsfahigen
Oberflachen ist es moglich Polypropylen mit einem
Stahldraht fur effektive Reinigung zu kombinieren.

Die Einrichtung ist mit Hilfsradern ausgestattet, die

im Betrieb das Gewicht halten um den Druck auf die
Oberflache zu reduzieren um vorzeitige Abnutzung der
Burstensegmente zu verhindern. Wahrend der Standzeit,
werden fur die Burste Abstellfufie benutzt, um eine
Beschéadigung der Segmente zu vermeiden.
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Das SX? ist eine Mehrzweck-Erweiterung, die mit ..,..-um - :m : * - [ ¥ ' i . Fir die Reinigung der Abfallbehalter, Kanalisation- Die Ausfiihrung des Behalters mit einer breiten Offnung Qualitatsreinigung der Kehrmaschine SX2 wurde mit
verschiedenen Vorderanschlissen allen Anforderungen ‘ n -—-Ir ] - - ! Offnungen und Flachen, die MUVO mit seinen vorderen an der Hecktiir erméglicht eine hohe Abfallentleerung in -~ EUnited PM10 Zertifikat bestatigt.
der Flachenreinigung und Waschung in stadtischen 2 =) . y Barsten nicht erreichen kann, ist der Reiniger mit kommunale Container.
Gebieten angepasst werden kann. Mit der Kehrmaschine : ; _ : : manuellem Saugschlauch ausgestattet.

SX2 wird das MUVO Fahrzeug zur Konkurrenz der
kompakten Reiniger.

Das SX?2 wird serienméfig mit einem vorderen
Reinigungssystem mit zwei voneinander unabhéangigen
beweglichen Bursten geliefert, die eine maximale
Reinigungsbreite bis 2,4 m haben. Um eine grofere
Reinigungseffizienz zu erreichen, kann das System mit
einer dritten Blrste ausgestattet werden, welche die
Reinigungsbreite auf 2,6 m erhéht und die Reinigung
von Flachen ermoglicht, die nicht in der gleichen
Ebene mit den Radern des Reinigers sind (Biirgersteige,
Treppen, Bushaltestellen). Vor den vorderen Biirsten sind
am SX?2 Disen zum Sprihen von Wasser angebracht.
Das Sprihen von Wasser, das aus dem Behalter vom
hinteren Ende des Reinigers kommt, erleichtert die
Schmutzansammlung, ohne den Staub aufzuwirbeln.
Das in die Kiste des Reinigers angesaugte Wasser wird
recycelt und wieder fir die Schmierung des Saugrohres
benutzt.
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WASCHBALKEN

Das Frontgerat zum Waschen verwandelt das mit dem
Behalter des SX2 Reinigers ausgestattete Fahrzeug
MUVO in ein Waschgerat fur offentliche Verkehrsflachen,
Platze und StraBien. Der ganze SX2 Behélter wird in
diesem Fall zu einem Behélter mit sauberem Wasser.

Der Waschbalken verfugt tber eine eigene
Wasserpumpe, eine Fihrung mit Disen aus Edelstahl
zum Waschen und einen Frontvorhang zum
Spritzschutz. Es ist in zwei Versionen erhaltlich: mit und
ohne eine teleskopisch aufklappbare Leiste mit Dusen.

HOCHDRUCK-
BODENSCHRUBBAGGREGAT

Fur die Reinigung glatter Steinflachen und Béden von
Tiefgaragen und Industriehallen kann das SX2 mit
einer Plattform zum Waschen, Polieren und Trocknen
ausgestattet werden. Das Gerat besteht aus drei
hydraulisch angetriebenen unabhangigen Birsten

und Systemen flr das Sprihen von Wasser mit einer
Einheit fur die Einspritzung von umweltfreundlichen
Reinigungsmitteln. Als Behalter fur das saubere Wasser
und Behalter fur den aufgeraumten Schmutz wird der
Behélter des SX2 Reinigers benutzt.

FRONTMAHER

Der Frontméaher mit vier horizontalen Messern ist fur
die Instandhaltung von Parks und anderen Grinflachen
in stadtischen Gebieten geeignet. Die Mahhohe ist

im Bereich von 10 bis 100 mm einstellbar und das
eingebaute System der Achsneigung gewahrleistet ein
hochwertiges und gleichmaBiges Mahen.

Das geméhte Gras wird durch den zentralen
Saugschlauch in den Behélter des SX2 Reinigers
eingesammelt oder durch die Seitenoffnung des Mahers
ausgeworfen.
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AUSLEGEMAHER

Der vordere Auslegeméher mit einer Reichweite bis zu 4

m ist fur die Instandhaltung von Gewéchsen entlang von
Verkehrsstraf3en geeignet. Die Kranarme des Méhers sind
aus hochwertigem Stahl angefertigt und sie erméglichen
einen Anbau von verschiedenen Werkzeugarten, welche

die moglichen Anwendungen des Méahers erhohen.

Genau wie alle RASCO Auslegemaher ist auch dieser mit
fortgeschrittenen Steuerungs- und Sicherheitsmecha-
nismen ausgestattet. Die Hydraulikelemente verhindern
Briche und Schaden am Maher beim Stocken der Arbe-
itswerkzeuge bei Hindernissen, wahrend das Steuerungs-
und Entlastungssystem des Arbeitswerkzeuges fir eine
sichere und ausgewogene Arbeit und gute Beobachtung
der Gelandekonfiguration sorgt. Die Méglichkeit, auf der
linken und rechten Seite zu arbeiten, ermoglicht eine
problemlose Instandhaltung der Gewéachse entlang von
VerkehrsstraB3en.

Die hervorragende Ubersicht bei der Arbeit dank dem
Einbau an die Vorderseite des Fahrzeugs und die ein-
fache und sichere Steuerung mit der Auswahlmaoglichkeit
zwischen Arbeitswerkzeugen, machen den Auslegeméher
zu einem zuverldssigen und flexiblen Gerat fur die In-
standhaltung von Gewachsen.
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MAHKOPF

Der Méhkopf ist fir das Méhen kleinerer Gewéchse
geeignet. Der Rotor mit der spiralférmigen
Messeranordnung méht und zerkleinert das Gewéachs mit
minimalem Energieverbrauch. Die Form des Gehauses
und die Lage der Schutzelemente sind der Arbeit in
besiedelten Gebieten angepasst.
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CONTAINER FUR DIE
ABFALLSAMMLUNG

Fur die Abfallentsorgung aus engen Gassen alter
Stadtkerne kann das MUVO Fahrzeug mit kommunalem
Container mit einer Kapazitat von 2,7 m? ausgestattet
werden. Der Container hat eine Druckplatte zur
Abfallverdichtung und ein automatisches System zur
Entleerung von Behéltern mit einem Fassungsraum von
120 oder 240 I. Das Entleerungssystem wird mit einem
hydraulischen Verteiler mit Griffen gesteuert und wenn
nicht im Gebrauch, kann es in eine Transportstellung
geklappt werden.
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CONTAINERHEBER

Mit dem Containerheber kann das MUVO kleine
Abfallcontainer transportieren, die oft auf Markten,
Friedhafen und in Parks gebraucht werden. Das Gerat
hat feststehende Arme fur die Abhebung des Containers
mit einer Bodenbreite von 1100 mm und es ermaglicht
die Containerentleerung mit einem hydraulisch
gesteuerten Haken. Far einen sicheren Betrieb befinden
sich auf der Riickseite des Hebers zwei unabhéngige
Stabilisatoren. Er ist durch das Hydrauliksystem des
Fahrzeuges mit Steuerelementen an den hydraulischen
Verteilern mit Griffen angetrieben.
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FRONTMULCHER

Fur die Raumung zugewachsener Granflachen und
Busche kann das MUVO mit einem Frontmulcher
ausgestattet werden. Dank der robusten Bauweise
der Erweiterungen und den Betriebseigenschaften
von MUVO, arbeitet das Gerat schnell und effizient
dank der Kombination der robusten Bauweise und
Arbeitsmoglichkeit bei hoher Geschwindigkeit der
Rotordrehung.

Das Gerét ist fur das effektive Folgen der
Gelandekonturen entwickelt, das eine gleichbleibende

Qualitat der Zerkleinerung von Gewachsen ermoglicht.

Die Hammer-Messer, aus gehartetem Stahl gefertigt
und auf dem Rotor in einer spiralférmigen Anordnung
angebracht, schneiden und zerkleinern das Gewéachs
grandlich mit einem minimalen Energieverbrauch. Das
Gerategehéuse ist aus hochwertigem Stahl gefertigt
und far eine gleichmafBige Verteilung des zerkleinerten
Materials ausgelegt.
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GARNITUR ZUR
BEGIESSUNG

Die Kombination des Wasserbehalters und der

vorderen Arme mit dem Kopf fur die Begieflung ist eine
praktische Losung fur die Bewasserung von Hecken,
Baumjinglingen und Zierpflanzen auf grinen Inseln und
Blumengarten.

Die Hand fur die BegieBung mit einer Lange von

4 m wird hydraulisch von der Fahrzeugkabine aus
gesteuert, so dass die Bewasserung ohne das Aufhalten
und Aussteigen aus dem Fahrzeug erfolgt, wobei

die Pflanzenbegieung von der linken und rechten
Fahrzeugseite moglich ist. Das Gerat kann mit jedem
Wasserbehélter kombiniert werden, der an das MUVO
Fahrzeug eingebaut werden kann.

WASSERBEHALTER MIT NIEDERDRUCKPUMPE

Der Wasserbehalter aus Kunststoff mit einem
Fassungsraum von 1800 | macht den zweiten Teil
der Garnitur zur BegieBung aus. Das Gerat ist mit
einer Niederdruckpumpe und einem Schlauch fur
die manuelle BegieBung auf der Haspel mit einem
Mechanismus fir die automatische Wicklung
ausgestattet.
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WASSERBEHALTER

Der Wasserbehalter aus Kunststoff mit

einem Fassungsraum von 2000 | und einer
Stahlunterkonstruktion kann mit jedem Anschluss fur
das MUVO, dem eine Wasserquelle notig ist, benutzt
werden. Der Behalter ist mit Trennwéanden ausgestattet,
welche die Wasserbewegung bei der Fahrt verhindern.
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PRITSCHE

Das MUVO kann mit einer dreiseitigen Pritsche mit
Seitenwanden aus Aluminium und einer Vorderwand
aus Stahl ausgestattet werden. Das Entladungssystem
wird durch die Arbeitshydraulik des Fahrzeuges
angetrieben und die Richtung der Beladung/Entladung
wird durch das Einfuhren von Stiften in entsprechende
Schwenkriegel bestimmt. Im Notfall kann die Pritsche
mit einer zusétzlichen manuellen Hydraulikpumpe
abgehoben werden. An jeder Seite der Pritsche befinden
sich Osen zur Ladungssicherung mit Gurten, Seilen oder
Ketten. Wenn nicht in Gebrauch, kann die Pritsche auch
mithilfe von vier Abstellfufien mit einem Kran entfernt
und abgelegt werden.
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HEBEPLATTFORM

Die Hebeplattform ist ein nitzliches Werkzeug fur die
Arbeit an Beleuchtungskarpern, elektrischen Masten,
Stirnseiten eines Gebaudes und fir die Instandhaltung
von Baumkronen.

Die Hebeplattform hat eine Reichweite von bis zu
10 m und eine Drehung von 350°. Die eingebauten
Sicherheitselemente (Sensoren) zur Stabilisierung
und Feststellung des maximalen Winkels der Hebel
verhindern die gefahrliche Neigung der Plattform
wahrend der Arbeit.

Die Steuerung erfolgt vom Boden mit einem elektrischen
Pult oder mit den in einem Korb angebrachten
Steuerungsbefehlen. Fur Notfélle ist das Gerat mit einer
manuellen Hydraulikpumpe ausgestattet.

Reichweite 10m
Horizontale Verschiebung 420 m
Abmessungen des Korbes (LxBxH) 70x70x110 mm
Tragkraft des Korbes 220 kg
Drehwinkel 350°
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KUNDENDIENST

Teil jeder RASCO-Losung, aufer
hochwertiger Produkte, ist ein
zuverlassiger Kundendienst

Die Basis des Kundendienstes bilden geschulte Mitarbeiter

und Informationssysteme, die eine folgerechte Verarbeitung
der Kundenanforderungen gewahrleisten. Alle Mitarbeiter

der Kundenunterstitzung sind im Laufe ihrer Karriere bei
RASCO in alle Produktionsphasen eingefihrt worden und sind
hervorragende Kenner der Funktionalitat der RASCO Maschinen
und Ausstattung. Der Kundendienst ist immer bereit, auf

alle Kundenanforderungen und Anfragen tiber die RASCO
Ausstattung zu antworten. Eine besondere Gruppe an RASCO
Kundendienstexperten schult das Kundendienstpersonal unserer
RASCO-Partner in ganz Europa, um dasselbe Serviceniveau auf
jedem Markt gewahrleisten zu konnen.

Das geschulte Beraterteam mit langjahriger Erfahrung steht
Ihnen zur Verfigung, um alle Anfragen tber die Gerate zu
beantworten, das Serviceteam beseitigt alle Schaden an
Geraten, wahrend die Lager der Ersatzteile eine minimierte Zeit
garantieren, die seit dem Auftreten des Fehlers bis zur seiner
Beseitigung vergeht.

Ein kontinuierlicher Fokus auf die Kunden- und
Partnerunterstitzung, wahrend der gesamten Lebensdauer des
Produktes, ist die Erfolgsbasis der Firma RASCO. Deshalb wird
nach der Beseitigung des Schadens nach Ursachen gesucht, um
KorrekturmaBBnahmen vorzunehmen, damit Schaden gleicher
Art zukunftig vermieden werden kénnen. Die von Kunden
gesammelten Daten werden fur die Weiterentwicklung von
Produkten und Produktionsprozessen eingesetzt.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN DES MUVO FAHRZEUGES

DIESELMOTOR

STAGE llI B EURO 6
+ VM R754 ST.3B Turbodieselmotor mit aktiver Regeneration der Partikelfilter ohne Harnstoffzusatze - 80 kW / 109 PS bei 2.600 min~1, 420 Nm bei1.110 min™?
« 72 kW / 98 PS bei 2.600 min~*, 340 Nm bei 1.400 min~?! - auBer dem DPF-Filter ist das Fahrzeug auch mit einem SCR-Katalysator (,Selective Catalytic Reduction”) ausgestattet
« Die elektronische Drehzahlregelung des Dieselmotors per Pedal und Drucktaster sichert einen prézisen + reduziert den Kraftstoffverbrauch und die Gerduschemission dank einer neuen Generation von Steuerein-

Antrieb des Werkzeugsbetrieb und verringert den Larm und Kraftstoffverbrauch heiten und Systemen fir die Kraftstoffeinspritzung (,Common Rail”)

+ Das Drehmomentverteilungssystem an der Vorderachse bietet einen zuverlassigen und anhaltenden Betrieb

der Peripheriegerite und den Betrieb der Hydraulikpumpen - Nachbehandlung der Abgase durch das Einspritzen von Harnstoff-Flussigkeit (,Adblue”)

ANTRIEBS- UND SERVOSTEUERSYSTEM DER ACHSEN

+ Die Antriebsachsen des Fahrzeugs sind komplett aus Gusseisen hergestellt, was eine hohe Tragkraft erméglicht

- Die Vorderachse ist eine Antriebs- und Steuerungsachse mit elektronisch steuerbarer Einschaltung der Kupplung fiir den Vorderantrieb (4x4)

+ Die Hinterachse ist eine Antriebs- und Steuerungsachse mit mechanischem Zweiganggetriebe fur Standard- bzw. sehr langsame Fahrtgeschwindigkeiten im Betrieb mit Anschlissen

« Elektronisch gesteuerte hintere Differentialsperre

- Die hydrostatische Lenkung, die elektronisch autonom ist (der Computer kilmmert sich um die Sicherheit des Systems), gewéahrleistet Folgendes:

+ Lenkung nur mit den Vorderreifen im Transport- oder nach Wunsch Betriebszustand (Lenkradius von 6,00 m), wobei die hinteren Zylinder der Servosteuerung im ausgeglichenen Transportzustand automatisch
zwecks Fahrsicherheit blockieren

« Kreisfahrt mit den Radern im Betriebszustand (Lenkradius von 3,65 m)

« Parallele Radlenkung im Betriebszustand (das Fahrzeug fahrt nicht, sondern bewegt sich translatorisch in Fahrtrichtung fort)

HYDROSTATISCHER ANTRIEB

« Der bewahrte ,automotive” hydrostatische Antrieb erméglicht eine kontinuierliche Regelung der Beschleunigung auf Hochstgeschwindigkeit

+ Manuell gesteuertes System tber einen Joystick in der Kabine, abhéngig von den Umdrehungen des Dieselmotors

- Der hydrostatische Zweigangmotor erméglicht den Wechsel der Betriebs- (0-20 km/h) und Transportgeschwindigkeit (0-50 km/h) unter Belastung ohne Unterbrechung sowie Rickwartsfahren (0-20 km/h)

- Inchpedal-Funktion zur Anderung der Fahrtgeschwindigkeit mit Joystick beim Bedarf von konstanten Umdrehungen des Dieselmotors im Betrieb mit Anschlissen

ELEKTRISCHES SYSTEM

« Elektrische Leitungen, wasserdichte Steckverbinder, Relais und Sicherungen sowie Kabelsets wurden in der Qualitat der Automobiltechnologie hergestellt

+ Lichtsystem gemé&f3 européischer Norm in der Qualitat der Automobiltechnologie

+ Akustisches Warnsignal beim Ruckwartsfahren

« Batteriespannung: 12V, 110 Ah

FEDERUNG UND FAHRGESTELL

« Parabolische Blattfedern mit zusétzlichen Gummikissen

+ Hydraulische Dadmpfer und Torsionsstébe auf beiden Achsen

+ Der Tragrahmen des Fahrzeugs aus hochwertigem Stahl mit hoher Harte gewahrleistet eine Verdrehfestigkeit

+ Die Querposition des Motors an der Vorderachse ermdglicht einen niedrigen Schwerpunkt und eine optimale Lastverteilung beim Anbau von Anschlissen
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BETRIEBSHYDRAULIK
- Die Betriebshydraulik besteht aus 2 unabhangigen Hydraulikkreisen, die den Betrieb mit anspruchsvolleren Anschliissen erméglichen (bis zu 3 gleichzeitige Anschliisse am Fahrzeug: vorne, hinten oder in der Pritsche):
- Der erste Hydraulikkreis (0-15 I/m, 180 Bar) erméglicht einen Wechselbetrieb mit 6 doppelwirkenden - Der zweite Hydraulikkreis (0-115 Ipm, 280 Bar), elektronisch steuerbar per Potentiometer in der
Hydraulikanschltssen fur den Zylinderbetrieb, steuerbar per Joystick aus der Kabine: Kabine Giber den proportionalen Verteiler des Lastdruck-Melde-Systems, erméglicht die Einteilung in

+ 4 doppelwirkende Anschlisse mit Schwebelage (Steuerung des Schneepflugs, des Kranarmes des Mahers, des zwei unabhéngige Hydraulikkreise auf folgende Art:

Reinigungsbesens u. 4.) - eine unabhangige Durchflussregelung von 0-65 Ipm zum Betrieb der Vorderanschliisse (Reinigungs-

besen, Maher)

- eine unabhangige Durchflussregelung von 0-65 Ipm zum Betrieb der Hinteranschliisse (Salzstreuer,
Absauger des Reinigers)

« die Summierung beider Durchflisse (115 lpm) in gewtinschter Richtung, nach vorne oder hinten,
zum Antrieb von anspruchsvollen Anschliissen (Schneefrése)

+ ein unabhangiger doppelwirkender Anschluss der Vorderplatte mit Schwebelage, Entlastung und Druck auf den
Untergrund, Hubkraft ab 750 kg

« ein unabhangiger doppelwirkender Anschluss zum Anheben der Kiste oder andere Anwendung

+ Der unabhangige Hydraulikkreis des Lufters zum Kihlen der Flussigkeit des Dieselmotors sowie des Hydraulikéls, elektronisch geregelt per Computer, abhéangig vom Stand der Temperaturfuhler, sichert ein prazises und
rechtzeitiges Erreichen der Arbeitstemperatur unter extremen Wetterbedingungen, sowohl im Winter, als auch im Sommer

+ Fassungsraum des Hydraulikolbehélters: 47 Liter

KABINE

- Die kompakte Kabine mit modernem Design, gelagert mit Antivibrationselementen, ergonomisch geformt mit tiberschaubarer Vorder- und Seitenansicht, erméglicht ein sicheres Fahren im Verkehr und die Uberwachung der Anschliisse im Betrieb

+ Hochwertige Korrosionsschutzbeschichtung der Kabine mit Farbeprozedur mithilfe der Kataphorese

+ Die getonten Glasscheiben bieten Sichtbarkeit ohne Iastige Lichtspiegelung, die Heizelemente der Windschutzscheibe und seitlichen Aufienspiegel sorgen fir eine konstante Sichtbarkeit unter extremen Winterbedingungen

+ AuBlenspiegel, die per Gleitverschiebung nach vorne geoffnet werden

+ Die ergonomischen Sitze mit Armlehne, als Option mit Luftfederung, ermaglichen eine sichere und bequeme Arbeitsposition des Fahrers und Beifahrers

+ Der im Sitz integrierte Dreipunkt-Sicherheitsgurt bietet eine komplette Sicherheit

- Hohen- und winkelverstellbare Steuersaule mit Multifunktionsgriffen (Anderung der Fahrtgeschwindigkeit, Fahrtrichtungsanzeiger, Lichter, Scheibenwischanlage u. a.)

+ Der Bordcomputer mit Farbbildschirm zeigt alle Warnhinweise des Fahrzeugs (Fahrzeuggeschwindigkeit, Betriebsdrehzahlen des Dieselmotors, Kraftstoffstand, Kithimitteltemperatur, Hydraulikéltemperatur, ausgewéhlte
Radlenkung, Gesamtkilometerstand, Tagesstrecke u. a.)

- Das indikative LED-Board zeigt den Grundstand fr Dieselmotoren und Fahrzeuge an (Erwarmung des Motors, Batteriespannung, Wasser im Benzin, intakter Motorcomputer, Motoréldruck, Fahrtlicht, intakte Bremsanlage,
aktivierte Feststellbremse, intakte Blinkleuchte des Fahrzeugs und Anhéngers)

BREMSEN GEWICHT UND BELASTUNG
+ Fahrzeuggewicht mit Kiste: 2.800 kg
+ Fahrzeuggewicht ohne Kiste: 2.600 kg

+ 2-Kreis Bremssystem mit hydraulischem Bremskraftverstarker

+ Bremsscheiben an beiden Achsen

+ Insgesamt zuldssiges Fahrzeuggewicht: 5.500 kg
+ Belastung pro Achse: 2.800 kg

+ Mechanische Festellbremsscheiben mit Wirkung an der Hinterachse

REIFEN TANK
. Standardausstattung mit Ganzjahresreifen des Typs 245/75 R 16 C M+S mit Felgen der Mafle 8Jx16H2 + Tankvolumen: 67 Liter
+ 215/75 R 15 C mit Felgen der Maf3e 6Jx15H2 als Option fir Stadtstraien, Tiefgaragen

- 315/55 R 16 C MPT 81 mit Felgen der Mafe 11x16 als Option fur Grasflachen, Makadam, Verkehrsstraien und
andere Flachen

RASCO behalt sich das Recht vor, die Eigenschaften und technische Daten der in diesem Katalog angefiihrten Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.
Alle Informationen haben einen rein informatorischen Charakter und dirfen daher fur keine anderen Zwecke verwendet werden.

1-12/14
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